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MANUAL INSTRUCCIONES

Manual instructions

ANDROID APP ON #_ Download on the
Google play | @ App Store

4. REGISTRARSE & INICIO DE SESION
Register and login

1. Ejecutar "Smart life" desde su teléfono inteligente.

2. Registrarse e iniciar sesion.

1. Run “Smart life” from your smartphone
2. Register and login

®

1. CONFIGURACION
Product configuration

Cuerpo adjunto
Luz LED sensor de puerta
LED Light Door sensor

main body

CuerpoJJrincipal
sensor de puerta
Door sensor
main body

Botén de
Disassemble button

Tapdn de rosca
Screw stopper

Boton Reinicio
I The code button
{1~ Pegatina 3M

Sticker Tornillo

Bateria Screw

Battery

Reiniciar:

1. Presionar el botén de reinicio durante 6
segundos hasta que el indicador parpadee
réapidamente. Luego, el dispositivo cambia al
modo wifi inteligente.

2. Presionar el botén de reinicio nuevamente
durante 6 segundos hasta que el indicador
parpadee lentamente. El dispositivo cambia al
modo AP.

Reset:

1. Press the reset button for 6 seconds till the indicator
flash rapidly. Then device turns to smart wifi mode.

2. Press the reset button again for 6 seconds till the
indicator flash slowly. The device tums to AP mode.

5. ANADIR DISPOSITIVO
Add Device

Seleccionar el elemento que desea agregar,
agregar el dispositivo a través del modo wifi
inteligente o modo AP.

Select the item that you want to add, add the
device via Smart Wifi or AP mode

2, CARACTERISTICAS
Features

Bateria: CR2-3V x 1

Corriente en espera: 13uA

Corriente de trabajo: 115mA-120mA
Tiempo en espera: 5 afios

Tiempo de trabajo: 1 afio (15 veces/dia); 2 afios (7 veces/dia)

Tipo inalambrico: 2,4 GHz

Estandar inalambrico: [EEE 802.11b/g/n

Alcance inaldmbrico: 45 M

Temp. de funcionamiento: 0 C ~ 40 C (32°F~104°F)
Humedad de funcionamiento: 20% ~ 85%

Temp. de aimacenamiento: 0 C ~ 60 C (32°F ~140°F)
Humedad de almacenamiento: 0% ~ 90%

Tamario: Cuerpo principal: 71 mm x 21 mm x 22 mm
Cuerpo pequefio: 40 mm x 11 mm x 11 mm

Battery: CR2-3Vx 1

Standby current: 13uA

Working current:  115mA-120mA

Standby time:5years

Working time: (15 times/day); 2 years (7 times/day)
ss type:2.4GHz

standard:IEEE 802.11b/g/n

Wireless range:46M

Operating Temperature: 0C ~ 40 C (32°F~104°F)
Operating Humidity: 20% ~ 85%

Storage Temperature: 0C ~ 60 C (32°F ~140°F)
Storage Humidity: 0% ~ 90%

Size:Main body: 71mm x 21mm x22 mm

Small body: 40mm x 11mmx 11 mm

6. CONFIGURACION
Network Configuration

1. MODO WIFI INTELIGENTE:
Presionar el botén de reinicio durante 6
segundos, el LED parpadeara rapidamente.

1. SMART WIFI MODE:
Pressing the resetting button for 6s, the LED will
rapidly blink that is Smart Wifi mode.

3. DESCARGAR APLICACION
Download App

1. Teléfono Android: descargar "Smart life" de
Play Store.

2. Dispositivo |OS: descargar "Smart life" de la
tienda de aplicaciones.

1. Android phone: Download "Smart life" from
Google play store

2. 10S device:Download "Smart life" from APP
store.

TuyaSmart

2. MODO AP:

Presione el botén reinicio durante 6 segundos el
led parpadeara lentamente. En la APP pulsar el
botén AP MODE.

2. AP MODE:

Pressing the resetting button for 6s after the LED
blink slowly,the device is in AP model to configurate
the network



7. FUNCIONES
Main function

Al abrirse o cerrarse una puerta / ventana, se
recibird una notificacion al teléfono pasados unos
3-5 segundos.

Working status, open/close the door. It takes 3-5

seconds to receive the notification pushing when it
is triggered

11. NOTIFICACIONES
Push Notification

Activar / Desactivar las notificaciones.

Enable to turn off.

8. HISTORIAL
Alarm recording

Podra ver el historico de apertura y cierre de
puertas/ventanas.

Tum on and turn off the alarm(click’NOTICE”. No alamrm
pushing will be received after alarm closed, only alarm
record can be received.)

Historial Activar/desactivar notificaciones

Alarm recording Turn on/off the alarm

12. ELIMINAR DISPOSITIVO
Remove device

Eliminar el dispositivo de la APP smartlife.

The device will restore default settings.

N

9. CREAR ESCENAS

Create scene

Puede crear escenas con varios dispositivos, por
ejemplo, cuando se abra la puerta que se

encienda la bombilla.

Linkage setting, by setting the Scenes to link two
devices(door sensor used for active conditions only)

10. COMPARTIR DISPOSITIVO
Device Sharing

Permitir que otros usuarios controlen el
dispositivo.

Allow others to control the device by sharing device.
Note: you can delete the sharing in profile setting)

13. ESTADO DEL LED

LED State
el Estado del LED
Wi-Fi El indicador parpadea
inteligente rapidamente
Modo AP El indicador parpadea
lentamente
Encender El indicador parpadea
Apagar Indicador apagado
Reiniciar El indicador se enciende durante

4 segundos y después de 2
segundos se apaga, el
dispositivo entra en modo de
configuracién

Device Status

LED State

Smart Wi-Fi

Indicator flashes quickly

AP mode Indicator flashes slowly

Turn on Indicator flashes

Turn off Indicator off

Reset Indicator lights up for 4s and after

2 seconds lights off, device goes
into configuration mode
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